Пролог
Сегодня мне неплохо заплатили за работу, которую я выполнила пару дней назад. Я была приятно удивлена тем, насколько тяжелым был кошель.
С таким количеством денег я даже могу позволить себе поесть пасту с томатным соусом. Надо бы зайти на рынок по пути домой и купить пару свежих помидоров.
— Блэр, возьми еще и это.
Все еще думая о горячей пасте, я повернула голову в сторону голоса. Хорошо сохранившаяся пожилая дама с темными волосами и глазами цвета янтаря протянула мне мило завёрнутое печенье.
— Мадам Сейнт… Вы же знаете, что я никогда не отказываюсь от такого?
— Знаю. Возьми их. Днем я испекла слишком много печенья.
Я аккуратно забрала у нее корзинку с печеньем. Это была моя еда на сегодня.
— Я благодарна просто за то, что вы дали мне работу. Я навсегда перед вами в долгу.
Каждое слово как бальзам на душу! Ее теплая улыбка была столь ослепительна, что мне было трудно на нее смотреть.
Я чувствую, как моя душа очищается… Эта женщина — ангел.
Около 4 лет назад меня почти выгнали из особняка, в котором я работала служанкой. На свое выходное пособие я арендовала дом рядом со столицей. Я потратила на это все свои сбережения, и именно мадам Сейнт помогла мне найти работу.
Тогда мы были всего лишь соседями, но, когда она услышала, что я ищу работу, она порекомендовала меня. К счастью, я без проблем справлялась с работой благодаря навыкам, которые приобрела, работая горничной. Мне едва хватало на жизнь, но я справлялась.
Может показаться, что у меня тяжелая жизнь, но это не так. Я очень ей довольна. Особенно своим домом, в котором живу одна, и тем, что сама зарабатываю себе на жизнь.
— Кстати, Блэр. Не пора бы тебе начать искать мужа? Ты уже в том возрасте…
— Мадам! Большое спасибо за печенье. Теперь я смогу вкусно поесть и что-нибудь написать. Вы же знаете, ваша выпечка лучшая среди всех пекарен столицы! – протараторила я. Щеки женщины слегка заалели из-за моей неприкрытой лести.
Простой похвалы достаточно, чтобы порадовать человека! И что важнее, она отвлекает от разговоров о замужестве.
— Что ж, увидимся послезавтра!
— Хорошо, Блэр. Осторожней по дороге домой. И если надумаешь…
— До свидания, мадам!
Я убежала до того, как мадам закончила свое предложение.
Любому было бы понятно, что это был срочный побег, но это и не их дело. Для меня было гораздо важнее сбежать от женщины, которая хотела побыть свахой для своей незамужней соседки.
«Но выходить замуж в 24 года…», - я помотала головой, выбирая помидоры на рынке, куда я пошла, как и планировала.
На самом деле по меркам этого мира я действительно достигла брачного возраста. Но для меня это неважно.
В Корее, где я когда-то жила, 24 года — это лишь начало жизни.
Даже если это другой мир, то пусть все так и останется.
— Три монеты, мисс.
— Эй, они и в тот раз стоили три.
— А у вас хорошая память. Хорошо, две монеты!
Именно поэтому люди и ходят на рынок. Я мысленно пропела, потому что мне удалось сторговаться и купить три больших томата за две монеты.
— Спасибо, благодаря вам я смогу хорошо поесть!
Я попрощалась с погрустневшей продавщицей в овощной лавке и отправилась домой. Но у дома меня встретила загадочная карета.
Она была ослепительно красива.
— Эм…
Я остановилась и встала, как вкопанная. Меня накрыло предчувствие чего-то плохого.
Не может быть. К чему подобной карете останавливаться перед моим домом? Ха-ха, тут явно какая-то ошибка.
Я отвернулась, стараясь не обращать внимания на это гнетущее чувство. Еще пара шагов, и я буду напротив своего дома. Останется лишь подняться по каменным ступенькам!..
— Э?
Напротив моего дома стоял незнакомец.
В этот момент мужчина, возможно, почувствовал мое присутствие и обернулся. Как только наши глаза встретились, я удивленно выдохнула.
— Боже!
Его блестящие волосы отливали серебром на солнце. Его красные глаза были полуприкрыты.
О боже. Он чертовски красив.
Достаточно просто посмотреть на его прямой нос, длинные ноги, цвет и форму его глаз и губы, краснее моих.
«Нет, неважно».
Что важнее, это то, что он стоял напротив моего дома.
— Кто… вы?
Мужчина не ответил на мой вопрос, а просто продолжал смотреть на меня. Слишком пристально смотреть. Его взгляд было сложно выдержать.
Но я твердо стояла и не отводила взгляд.
К слову, почему чем больше я на него смотрю, тем более знакомым он мне кажется?
— Блэр Торп.
Этот мужчина назвал мое имя. Нет, откуда он его знает?
Да еще и таким нежным голосом.
— Почему ты так поздно?
Я удивленно пробормотала, пропустив слова мужчины мимо ушей:
— Леди?..
Я сразу же закрыла свой рот после того, как тихо выпалила это слово. Но мужчина услышал его.
Почему-то когда я смотрела в глаза этому мужчине, я вспомнила про леди, которой я когда-то служила. Леди, у которой я была первой и последней личной горничной.
У леди тоже были красные глаза и серебряные волосы. Она была прекрасна даже несмотря на свою болезненную худобу. И этот мужчина, как и она, удивительно красив.
Мужчина оглядел мой дом и произнес:
— Я не думал, что ты будешь так близко.
— Что?
Мужчина подходил все ближе и ближе ко мне, что-то говоря.
Слишком близко…
Вблизи мужчина оказался гораздо выше, чем казалось издалека. Я достаточно высокая, но доставала ему лишь до плеча…
— Почему ты сбежала?
Я очнулась от своих мыслей и попыталась связать слова мужчины.
Он спросил, почему я так поздно, и сказал, что он не думал, что я так близко. Спросил, почему я сбежала.
Если суммировать, то получается лишь один результат.
О чем он говорит?
— Кто вы?..
Когда мужчина подошел, я нерешительно отступила. Я почти добралась до края лестницы.
— Если ты хотела сбежать и избежать ответственности, тебе не следовало обнимать меня.
Теперь мужчина приблизился вплотную, и мне больше некуда было бежать. Он возвышался надо мной. И я удивилась.
Почему-то во взгляде этого человека чувствовалась боль.
— О чем вы говорите?
— Я здесь, чтобы сдержать обещание, Блэр.
Обещание? Какое обещание?
— Ты говорила, что проведешь со мной всю свою жизнь.
— В-всю жизнь…
У меня закружилась голова.
В этом мире я говорила эти слова лишь одному человеку. Хлое Диан Бистер. Дочери герцога Бистер, чьей горничной я была. Но теперь мужчина, похожий на мою леди, говорит об этом обещании.
В тот момент в моей голове промелькнула невозможная мысль. Но все же из моего рта неосознанно вырвались слова:
— Не может быть… Госпожа?..
В этот момент красные глаза мужчины блеснули. Он подошел еще ближе, слегка склонил голову и поцеловал локон моих волос. И прошептал очень нежным и красивым голосом:
— Зови меня теперь господином.
Корзинка выпала из моих рук. Я проследила взглядом, как из нее выкатились два помидора. Но у меня не было времени сожалеть. Шок был слишком велик.
— В-вы правда Мисс Хлоя?
Красные губы аккуратно прикоснулись к моим черным волосам. Я ясно это видела. Он улыбнулся, и его улыбка была столь красива и опасна, сколь роза, усеянная шипами.
— Я уже давно не использую это имя.
— Т-Тогда…
— Клод Диан Бистер. Зови меня Клодом.
Я так оцепенела от шока, что позволила ему трогать мои волосы.
Леди, которой я служила, оказалась мужчиной. Боги… К тому же, моя леди…
…Была героиней в мире этой новеллы.
Глава 1 - Леди, давайте станем друзьями.
Ох! Тяжелое дыхание заставило ее открыть глаза.
Яркий свет ослеплял и наконец проснувшись, на нее нахлынули воспоминания пошлого сна.
Ах, это был всего лишь сон. На этот раз перед ней предстал уже давно знакомый пейзаж.
Прекрасная девушка, больше похожая на куклу, читала книгу, сидя на потертом кресле-качалке. Сквозь окно рядом с ней проникал солнечный свет, освещая плавающие пылинки в воздухе.
Теперь она была в знакомом доме, отличавшемся от ее сна, он был отделен от главного дома герцога Бистера, и именно здесь она и работала. Здесь она работала горничной леди Хлои.
«Ой, мои руки уже окоченели».
Она задремала, сидя в углу. Если бы миссис Део, главная горничная особняка, узнала об этом, то ее бы снова отругали.
Но все были спокойны, будто все это было в порядке вещей. Тоже касается и леди, сидящей на потертом стуле.
Конечно, леди Хлоя сначала ошеломила ее своей халатностью.
Но теперь после двухлетней службы, леди Хлоя не сказала ни слова.
Во-первых, даже если Блэр начнет танцевать перед ней самбу, леди будет максимально пофигистично относится к своей горничной, пока ей это не мешает.
Ее сон был весьма странным. Как леди могла вдруг стать мужчиной? Более того, она пришла к ней в день, когда она уволилась с работы. Как такое вообще может произойти.
— Ха-ха... Мне сегодня приснился такой странный сон.
Пробормотала она, быстро поправив растрепанные волосы.
— Что это был за сон?
Убирая ворсинки со своего фартука, до нее донесся равнодушный вопрос леди Хлои, которая продолжала неспешно читать книгу.
Ей было интересно, стоит ли ведать леди о своем сне, но не долго думая, все же решила рассказать.
— Мне приснилось, что вы стали мужчиной.
Так же во сне сбылась ее маленькая мечта, жить в своем доме. Это был очередной странный сон, который время от времени мог видеть каждый.
— Что?
Внезапно она посмотрела на меня широко распахнутыми глазами.
Возможно все же не стоило говорить ей правду?..
— Леди, вы уронили книгу.
Она подняла книгу, которую уронила леди, и протянула ей.
Хлоя обычно не была такой рассеянной.
Что ж, содержание ее сна и правда могло немного шокировать.
— Я знаю. Можете смеяться надо мной. В конце концов, это был действительно странный сон…
— Как?..
— Хм?
Леди Хлоя не взяла книгу, которую протянула ей горничная.
Нет, она даже не заметила, что уронила книгу.
— Каким я была мужчиной?
Ее красные глаза пристально смотрели на нее, требуя ответа.
Когда она увидела ее, она снова вспомнила «Клода Дайан Бистера».
Как и Хлоя, которую в романе называли воплощением красоты, он был точно таким, как если бы она представляла Хлою мужчиной. Блэр была уверена, что ее красота не исчезнет, даже если бы та стала мужчиной.
Клод был красив. Особенно его нежный шепот и пристальный взгляд на ней, заставлял ее сердце неосознанно биться чаще...
Но она бы ни за что не сказала бы об этом леди Хлое. Ни за что...
— Ох, это… так, просто … Угх...
— Как именно?
Она не знала, как ей ответить, чтобы совсем не смутить маленькую леди.
— Он был симпатичным…
Отлично, достаточно тактичный ответ, правда?
Но лицо леди помрачнело. К тому моменту, когда она подумала, что что-то не так, Хлоя сказала ей:
— Убирайся.
— А?
— Возвращайся к своей работе.
— Т-точно? Мне уйти?
— Да, уходи.
В конце концов, ее выгнали. Она задумалась, прислонившись к стене:
— Что я сделала не так?..
***
Блэр Торф — мое имя в этом мире.
Раньше меня звали Хан Су А. Я была обычной студенткой университета, которая не могла достойно справляться с хлопотами жизни в Корее.
Но как я стала Блэр…
Не помню.
Совсем не помню.
Но точно знаю, что попала в мир романа под названием «Леди и пес».
Я узнала об этом факте только спустя два года жизни в качестве Блэр Торп. Я пришла к такому выводу, наткнувшись на объявлении о работе в семье Бистеров.
Хлоя Дайан Бистер.
Позже я убедилась в этом окончательно.
Блэр, которая стала горничной в особняке Бистера, наконец, стала личной горничной Хлои и прослужила ей два года.
Леди, которой я служила, Хлоя, очень красивая девушка.
Хотя ее серебряные волосы не такие блестящие, как описано в романе, характер был иным, более раздражительным, но я могла наблюдать и лелеять доброту в ее рубиновых глазах. Худенькая девушка уже была красивой и милой, хотя в прошлом была обделена любовью.
Немного грустно видеть, насколько героиня отличалась от того, на что я рассчитывала увидеть... Ну да ладно.
Меня выгоняли несколько раз, как сегодня.
«Ай, ну, серьезно, что я сделала не так?»
Я мыла ступеньку губкой, а потом схватилась за голову.
До сих пор не понимаю, почему она меня выгнала. Прошло много времени с тех пор, как меня выгнали из комнаты леди, поэтому я даже не знала, что случилось.
«Это из-за того, что я сказала ранее?.. Симпатичный?»
Хм, я так не думаю.
«Как и ожидалось, мне не следовало говорить о сне…»
Я не знала, что Хлоя так отреагирует.
Я села в конце лестницы и вздохнула.
«Ах... Какая же у меня жалкая жизнь.»
Ладно, вернемся к насущной теме.
Причина, по которой я, неизвестный статист, стала важным персонажем, проста.
Это все из-за Хлои, главной героини. И в настоящее время для нее наступил темный период.
Короче говоря, я стала горничной, которая стояла рядом с героиней в темные времена!
Хрупкая главная героиня, которая содержится в отдельном особняке и подвергается жестокому обращению. Без условно, она не такая хрупкая, но в любом случае я продолжала быть на ее стороне.
Я буду на ее стороне, помогу ей пережить все невзгоды уготованные ей.
Оказывается, мне была предназначена важная роль.
Итак, я решила изменить болезненные воспоминания героини. Я всегда была добр к ней. Даже если она оттолкнет меня, я подойду к ней снова... В результате мы стали довольно близки, прежде чем я это осознала.
Я думала, что могу этим гордиться...
— Ты собралась весь день драить лестницу?
В это время в ушах послышался знакомый голос.
Подняв глаза, я увидела Хлою, которая держала книгу и смотрела на меня сверху вниз.
— Леди!
— Что с твоими волосами?
— Хм?
Хлоя указала на мою голову. Когда я дотронулся до места, на которое она указала, там оказалась пена.
О нет. Наверное, так получилось из-за того, что я схватилась за голову.
Я схватила свои намыленные волосы и сказала:
— Я закончу через минуту.
— Не заходи в мою комнату, пока не помоешь голову.
Забудьте то, что я говорила ранее о нашей близости, возможно, я ошиблась.
— Леди, подождите меня!
Хлоя только взглянула на меня и ушла.
Теперь, как мне кажется, леди считает, что я — очередная слабая горничная из ее воспоминаний.
***
Еда для слуг подавалась в одном месте.
Как только я вошла в столовую, проигнорировав взгляды окружающих, быстро взяла свою еду.
Пока я шла с подносом, горничные старались держаться от меня подальше.
Я уже привыкла. Это началось именно тогда, когда я стала личной горничной Хлои.
Зачем они занимаются такими бесполезными вещами?..
Но в действительности издевательства могут происходить повсюду, в том числе и на рабочем месте. Всегда найдутся ребячливые и подлые люди, которые любят издеваться над другими.
Меня не заботило их поведение. Сидя в конце длинного стола, я ела хлеб и увидела куриную ножку в конце стола.
Жирные куриные ножки выглядели восхитительно. Оглядевшись, спрятала его в кармашек фартука.
Когда все закончили есть, я пошла на кухню и собрала остатки хлеба и куриные окорочка.
Я быстро вышла из столовой, поправив свой набитый фартук.
После обеда все слуги вернулись в свои комнаты.
Кроме меня.
Есть задача, которую я должна выполнить.
— Леди, я здесь.
Я открыла дверь и побежал к столу. Еда, спрятанная в моем фартуке, была аккуратно выложена на тарелку, которую я тоже заблаговременно принесла.
— Что за?..
— Сегодняшняя еда — куриные ножки - сказала я Хлое, когда она не спеша спускалась с кровати, на которой спала.
Я все смотрела на ее тощее тело, когда подталкивала тарелку с куриной ножкой к Хлое.
— Спасибо за еду!
Я взяла кусок хлеба и сделала вид будто не трапезничала в столовой.
Хлоя взглянула на меня и взяла приготовленный мною нож.
— Хотела бы я принести суп...
— Как вы думаете, это возможно?
— Разве нельзя было бы использовать что-нибудь еще, а не карман фартука?
— Не надо, суп невкусный, когда остывший, да еще и жирный.
— Да, да, вы правы…
Я съела кусок хлеба.
Прошло два года с тех пор, как я начала приносить сюда ужин.
Эти инфантильные люди никогда не кормили Хлою как следует. Я была зла на них за то, что они не кормили бедную девушку-подростка, которая на данный момент должна активно расти.
Поэтому Хлоя, которая изначально отказывалась брать остатки еды из столовой, наконец привыкла к такой трапезе.
Обычно я сажусь напротив нее и второй раз ем со своей леди, которая не любила есть в одиночестве.
Как, например, сейчас.
— Ты уже ела?
— Что? Да. Я не выдержала по дороге сюда, поэтому съела одну.
Конечно, это была ложь.
Я уверена, что Хлоя знала, но она никогда не заостряла на подобном внимание. Почему-то она меня никогда не расспрашивала.
— Еще есть хлеб. Хотя он может быть немножко тяжеловат.
— Что вкусного в этом хлебе... Он же чёрствый.
— Ну есть же можно?
— Почему-то мне кажется, что ты слишком много болтаешь.
— Хе-хе - я невинно рассмеялась.
— Я больше не буду есть.
— О, но здесь же еще так много.
— С меня довольно.
— Ну перестань, давай еще хотя бы один кусочек.
— Тогда ты тоже съешь одну.
Хлоя заключила со мной сделку.
Я сделала вид, что ем, и взяла куриную ножку.
— Хорошо, теперь твоя очередь.
Мы сели лицом друг к другу и оторвали куриные окорочка.
Аристократу и горничной непозволительно сидеть за одним столом.
Но мы были исключением.
***
Спасибо за прочтение)
Просьба не кидаться тапками, очень чувствительная к критике.
Глава 2
На самом деле, мы с Хлоей сделали достаточно много исключений. Кроме того, дворянин и слуга редко могут позволить себе разговаривать свободно.
— Я приготовлю для вас ванну.
— Только не бросай ту штуку больше.
— В прошлый раз бомбочка для ванны пришлась вам не по душе?
— Не бросай ее. Она ужасна.
— Почему? Я слышала, нынче они популярны среди знатных особ…
— Запах роз чересчур резок. Его популярность не оправдана. От него даже нос немеет.
Хлоя ненавидела этот запах всем сердцем. Хоть такой расклад меня немного расстраивал, я просто молча кивнула и снова принялась за еду.
— Слушаюсь, моя леди.
Мне этот запах казался приятным. Но, как и сказала Хлоя, мои обонятельные способности были не такими острыми, как у нее.
Я ушла в ванную и набрала ванну теплой водой.
— А?
Я уже собиралась выйти, но, обнаружив в шкафчике, рядом с ванной, мешочек с лепестками, на какое-то время растерялась.
— Что ты делаешь?
Хлоя стояла у входа в ванную и смотрела на меня.
— Н-Ничего.
— Я же сказала, не бросать.
— А лепестки?
Лицо Хлои сморщилось от моего вопроса.
— Если ты их бросишь, я тебя выгоню.
— Ладно… Не буду.
Я без колебаний оставила мешочек с лепестками в покое.
— Вы собираетесь принять ванну?
— Да, так что убирайся.
— Слушаюсь...
Хлоя не хотела, чтобы я помогала ей с водными процедурами. Даже когда она повредила ногу, наотрез отказывалась от моей помощи.
Хоть я и смутно понимала причину, такого поведения, настаивать я не стала.
Может быть, она не хочет показывать мне шрамы, оставленные жестокой мачехой.
— Я повешу полотенце здесь.
Ответа не последовало. Значит, она услышала.
Закрыв дверь ванной, я принялась за уборку покоев.
Солнце давно уже зашло за горизонт и комната погрузилась во мрак.
Закончив, Хлоя вышла из ванной и стояла у меня за спиной.
Задув спичку, я подошла к ней.
— Я провожу вас до постели.
— У меня есть ноги.
— Я знаю.
— И у тебя они тоже есть, так что проваливай.
— Тогда как насчет того, чтобы я высушила ваши волосы.
Я быстрым движением руки выхватила у нее полотенце. Она открыла рот, как будто собиралась что-то сказать, но, видимо смирившись, передумала.
Глядя на ее нахмуренный лоб, посмею предположить, что она была немного раздражена, но все же не стала отказываться.
— Тогда прошу присядьте.
— Как же с тобой хлопотно.
— Вы не можете лечь в постель с мокрой головой. Ваши серебристые волосы прекрасны, но могут намочить кровать.
— Ты сейчас пытаешься пожаловаться? (п.п. типо ей потом это убирать)
— Вы ведь уже пытались стирать простыни?
Слова леди, были похожи на слова человека, познавшего тяжкий труд постирушек.
Выражение лица Хлои стало выглядеть отрешенно, будто на нее нахлынули тяжкие воспоминания прошлого.
— Но разве вам не было весело?
— А что в этом такого веселого ?
— Хм, вы ведь заболели на следующий же день.
— Заткнись...
Хлоя послушно села на стул. Я подошел к ней сзади и аккуратно взяла пряди ее волос.
Медленно потирая локоны, я вспомнила момент из прошлого.
— Я только что кое-что вспомнила.
— И что же?
— День, когда я в первый раз увидела вас.
Это произошло прошлой весной.
— В то время вы...
— Да когда ты уже заткнешься?
Ее резкий ответ вызвал у меня легкую улыбку.
— Я уверена, что вы рассердитесь услышав мой рассказ.
— И почему ж ты так в этом уверена.
— Тогда слушайте.
Тогда леди Хлоя была…
***
В начале весны, после прохождения собеседования, меня наняли горничной в особняк Бистеров.
Но наняли меня в отдельное здание, где собственно и жила героиня, Хлоя.
Хлоя Диан Бистер. Впервые я увидела девушку, когда занималась прополкой сада старого особняка.
Почему я должна выполнять такую тяжелую работу в первый же рабочий день?
Сквозь свое ворчание, я увидела девушку, уныло смотревшую в открытое окно на небо.
“Хлоя?.. ”
Увидев ее, я широко распахнула глаза от удивления.
У нее были длинные серебристые волосы, бледная белая кожа и ярко-красные глаза, которые были видны издалека.
Без сомнений, она являлась Хлоей, героиней романа.
“Почему…”
Я был так потрясена, что невольно вздохнула.
Почему? Да быть такого не может?
Хлоя, сидевшая у окна, выглядела очень истощенной. Думаю, она ела не просто мало, а просто не ела.
Хлоя, изображенная в романе "Леди и пес", не была истощенной до такого состояния.
Серебристые волосы, по сюжету "блестевшие на солнце", выглядели сухими, а лицо, которое должно было быть живым, в реальности было смертельно бледным и безжизненным.
Только тогда я поняла.
Сюжетная линия, которая была описана в книге, романа еще не началась.
И тут я поняла еще одну вещь. Меня удостоили чести наблюдать прошлое Хлои.
Хлоя — внебрачный ребенок герцога Бистера и живет в отдельном доме. Ей приходилось терпеть всевозможные издевательства.
Однажды герцог Бистер привел ее сюда. Когда герцог, известный своим холодным отношениям к женщинам, привел ребенка, все в доме перевернулось вверх дном.
Герцог Бистер привел ребенка из чувства долга. Он думал, что его долг заключался в таких обязанностях как: одеть, накормить да приютить куда-нибудь, а куда, в главное здание или же отдельное, уже не заботило его.
Все остальное не входило в обязанности выполнения своего «долга». Поэтому он не обращал внимания даже на нападки на Хлою со стороны его жены. Он думал, что его помощь могло только ухудшить положение Хлои.
Божечки!
Когда я читала роман, это была самая неприятная часть.
Ответственность? Обязательства?
Если у герцога действительно были такие чувства к Хлое, то в первую очередь он должен был позаботиться о том, чтобы леди не появилась на свет.
Банальная контрацепция могла предотвратить весь этот ужас!
Грубо говоря, Хлоя, которая была известна как "незаконнорожденный ребенок", не должна была родиться в этом мире.
Ради герцогини, ради Хлои и ради его первого сына.
Раз уж он взялся за Хлою и привел ее в свой дом, то должен был хотя бы позаботиться о ней. И не заставлять проходить ее через ад жестокого обращения.
Ха, Герцог Бистер. Каков паршивец!
Глядя на Хлою, я мысленно проклинала герцога Бистера.
Хоть путь Хлои был уже предрешен, потому что она была героиней.
Хлоя, выросшая прекрасной леди несмотря на жестокое обращение, в будущем будет получать иное обращение, благодаря, своим способностям.
Она могла увидеть и показать будущее других людей. Но, к сожалению, ее будущее для нее было покрыто мраком, из-за отсутствия возможности увидеть его.
Короче говоря, роман "Леди и пес" посвящен сожалениям семьи Хлои. Она находится в центре всего, как и полагается главной героине.
К тому времени, когда она вырастет, и ситуация изменится. Я помню, что по роману в скором времени она будет окружена любовью разных людей.
В конце концов, они посвятили себя Хлое. Герцог Бистер, мерзавец, позволявший издеваться над ней, начал стелиться под ней. Его первый сын, который впоследствии стал герцогом, тоже преклонил колени перед сестрицей.
Стандартная ситуация для семьи, горячо сожалеющей о своих поступках.
Основное содержание романа состояло в том, что Хлоя, к которой семья начала относиться с невиданной теплотой, встретила трех кандидатов на роль — главный герои.
Первый кандидат — наследный принц Хайд.
Второй кандидат — Джерон, маркиз и рыцарь в одном лице.
Третий кандидат — Дейс, мудрый маг, к которому приходили кошмарные видения.
Тот, кого я поддерживал в романе… Это Хлоя.
Хлоя, делай что хочешь. Бери все, что хочешь!
Меня не волновала ни история, ни тайно одержимые кандидаты на главную мужскую роль.
В любом случае, если Хлоя чего-то хочет, я помогу ей получить это!
Хлоя была единственной причиной, по которой мне нравилась "леди и пес". Она вела себя безразлично по отношению к своей семье, которая сожалела о содеянном. Хлоя даже не взглянула на тех, кто цеплялся за нее.
Мне было очень грустно, когда выпуск романа приостановили.
«Но это не значит, что я хотела бы попасть в него…»
Пробормотав что-то, я снова уставилась на Хлою.
Маленькая девочка сама по себе была доказательством жестокого обращения. У нее было ненормально худое тело, а также шрамы от побоев.
Какого должно быть мое первое впечатление о ней, когда своими глазами смогла увидеть краткое прошлое Хлои в романе?
Была ли перед ней тропа усеяна цветами или богатствами, она все равно была жалкой. Мое сердце разгорелось, как будто я проглотила огненный шар, когда я подумала о том, сколько ей нужно еще пережить для обретения счастья.
Когда роман стал реальностью, то стал восприниматься иначе.
Как они могли так издеваться над ребенком? Кучка сумасшедших!
Я грубо выдергивала сорняки руками, выплескивая свой гнев.
— Похвально, что ты так усердно работаешь. Следуйте за мной.
Миссис Део, старшая горничная отдельного дома, была поражена, увидев меня в таком состоянии.
Это, это недоразумение!
Но я не могла этого сказать.
Вот так я и выбрался из этого сорнякового ада.
Прежде чем покинуть двор, я повернула голову и посмотрел туда, где только что была Хлоя.
Окно было закрыто, и леди больше не было видно.
***
Слуги отдельного дома имели совершенно иную атмосферу, нежели слуги главного особняка. Вместо того чтобы излучать спокойствие, они были очень осторожны и недоверчивы, как будто и сами что-то скрывали.
Так что в первый рабочий день я смогла поговорить с другими горничными только после работы.
— Новичок!
— А?
— Как тебя звать?
Тем не менее я не могу поверить, что они спросили мое имя только сейчас, хотя мы проработали вместе целый день.
— Блэр.
— Блэр?
— Да.
Я постарались вложить в свой ответ всю свою искренность, ведь на самом деле это выходило с трудом.
(Она до сих пор не привыкла к тому что ее имя Блэр)
На своей первой работе мне нужно произвести хорошее впечатление. Но я не стала называть своей фамилии.
(Напоминаю, что фамилии нет, только у простолюдинов)
Торпы, по сути, неизвестная семья. Даже если мы падшие аристократы, аристократ остается аристократом. Я нарочно сделала это, чтобы не было неловкости в общении с теми с кем работаю. (Скорее всего в замке горничными работают в основном простолюдины)
— Блэр, звучит как…
— ?..
— Ах да, меня зовут Миса.
Миса — горничная с растрепанными каштановыми волосами, карими глазами и родинкой на носу.
— Вы впервые работаете горничной?
— Да, а что?
Ответив, я почувствовал что-то не так. Этот вопрос немного напрягает, словно мне не стоило этого говорить... Неужели она начнет меня запугивать?
Жаль, что мои предположения оказались верны.
***
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"— Блэр, звучит как…"
(тут она наверняка сравнивает с каким-то словом, но это нужно в оригинале смотреть, а я в корейском не бум бум, в английском ее имя звучит как «черный»)
***
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Глава 3
— Тц, очень жаль.
— А?
— Нашу работу здесь сложно назвать опытом, которым можно будет воспользоваться в будущем.
Миса прошептала мне что-то на ухо, словно открывая секрет.
Когда я не понял, что она сказала, она притянула меня к себе и повторила:
— Но если тебе нравится работать здесь, просто избегай куклы.
— Куклы?
Сначала я подумала, что сейчас мне поведают какую-нибудь историю о призраке, живущем в особняке. Типа я устроилась горничной в особняк с привидениями или что-то в этом роде. Но здесь вроде не было той атмосферы, навевающей страх.
— Разве ты не знаешь? Все дело в незаконнорожденной дочери.
— А?..
— Мы называем ее куклой. Она ненавидит, когда мы называем ее юной леди, так что нам пришлось придумать альтернативу.
Смысл сказанных ею слов, потихоньку доходил до моего сознания.
Герцог Бистер, отдельный дом, незаконнорожденный ребенок.
Все сводилось к Хлое.
— В любом случае, как только ты свяжешься с куклой, твоя жизнь здесь станет адом.
— Но почему?
В этот момент Миса посмотрела на меня, как на идиотку. Выражение ее лица говорило что-то вроде: "Эй, ты меня вообще слушала?"
— Все в доме ненавидят куклу.
У меня просто не было слов. И тут я вспомнила Хлою, которую я видела днем.
Тело, которое было истощено, и недовольный взгляд, как будто она была готова умереть в любой момент.
— Герцогиня питает к кукле самую настоящую ненависть. Так что будь осторожна. Всех, кто связываются с куклой, настигает смерть.
Меня переполняла злость.
Как она могла сказать такое?
Я бы ни за что не смогла сказать таких гадостей ребенку, над которым по воле судьбы издевались все. Отвратительно.
— Но почему ты говоришь об этом мне?..
— Потому что меня тоже предупредили во время моего первого пребывания здесь.
Миса пожала плечами, словно оказала мне услугу.
«Добрая воля». Хоть я и была зла на нее, но все же ее намерения мне были предельно ясны.
Что ж, с ее точки зрения, она всего лишь учила новичка, как работать, не страдая.
Но как насчет ребенка? Как же Хлоя?
— Ладно, теперь, когда ты все поняла, иди мыться и спать. Завтра предстоит еще много работы.
Миса втолкнула меня в комнату. Мне досталась одноместная комната с кроватью и шкафом. Очень маленькая.
Я посмотрела на темную комнату и подумала:
"Должно быть, ее мир выглядит так же черно, как эта комната."
***
На второй день я навестила Миссис Део и сказала:
— Я сделаю это.
— Что сделаешь?
— Я стану личной горничной леди Хлои. Я слышал, что сейчас ее у нее нет.
Миссис Део поправила очки на кончике носа. И хитро посмотрела на меня поверх очков.
— Ты это сейчас серьезно?
Не было никаких причин лгать.
Я не могла заснуть, хотя и устала, думая о Хлое всю ночь. Это было удивительно, учитывая объем работы, проделанной мной в тот день.
— Да.
Прошло три года с тех пор, как меня перенесли в этот мир. Но этот мир больше не кажется мне простым романом.
Это место реально. Значит, насилие над Хлоей тоже было реальным. Я не могла закрывать на это глаза.
— Она тебя не примет.
Герцогиня казалась немного пугающей. Проживание в отдельном здании, не давало право слугам называть Хлою "леди".
— Тогда придется подождать и приложить немного усилий.
— Какая самоуверенность.
Когда я пожал плечами, Миссис Део выглядел недовольной.
— Спрашиваю последний раз, уверена ли ты в своем решении?
Вчера мое усердное выдергивание сорняков, казалось, было прочно привязано к сердцу старшей горничной.
Иначе она не стала бы так упорно пытаться остановить ту, что решилась стать личной горничной куклы. Она также была одной из тех, кто содействует насилию над Хлоей.
— В этом нет необходимости.
Я была непреклонна.
— Вы и так задали мне достаточно вопросов.
— Хорошо, тогда с сегодняшнего дня ты ее горничная.
Все здешние слуги подчинялись ей. Но я и не думала, что все будет так просто.
Ну что ж, это замечательно.
Я слегка улыбнулся и спросила:
— Могу я тогда пойти и поприветствовать свою леди?
— Конечно.
Я склонил голову в поклоне перед Део и направилась в самую уединенную комнату особняка.
Пройдя по темному коридору, я остановился перед дверью, от которой так и веяло холодом.
Я сжала руки в кулаки, пока они не онемели от волнения. Наконец я собралась с духом и постучала.
— Леди?
Ответа не последовало. Я еще немного повысила голос, потому что думала, что она меня не услышала.
— Теперь я ваша новая личная горничная.
Но все равно было тихо. Наконец я приложил уши к двери, чтобы услышать какой-то звук, указывающий на то, что кто-то может быть внутри.
“Никого нет?..”
Этого не может быть.
После недолгого колебания я схватилась за дверную ручку и поспешно распахнула дверь. Я проделала весь этот путь сюда. Так что давай-ка просто будем немножко смелее!
— Лед… Ой!
— Убирайся отсюда.
Как только я открыла дверь, что-то ударило меня по лицу. Когда я схватился за свой покалывающий нос и посмотрел вниз, там была подушка темного цвета.
От шока я смогла только пробормотать.
— Так все-таки вы были здесь…
На кровати лежало маленькое тельце. Как будто она только что накрылась одеялом, повсюду плавала пыль.
— Меня зовут Блэр, Блэр Торп.
Я даже назвала свою фамилию, но Хлоя даже не взглянула на меня. Она была закутана в одеяло и не издавала ни звука.
Я подняла подушку и подошла к кровати.
— Вас ведь зовут Хлоя, верно?
— ...
— Хлоя Диан Бистер.
Она даже не отвечает. Я оглядела грязную комнату и вздохнула.
Повсюду витала пыль.
Действительно ли так должна выглядеть комната леди?..
«Божечки... Даже мусорный бак чище ее комнаты.»
Войдя в комнату Хлои, все стало еще яснее. Никто в отдельном особняке не заботится об этой девушке.
— Вы, наверно, очень удивлены моим внезапным появлением, поэтому сегодня я просто уйду. Завтра мне предстоит генеральная уборка.
— Мне это не нужно. Уходи.
Ее тоненький голосок напоминал голос загнанного животного.
— Похоже, ваша комната нуждается в уборке.
— Убирайся говорю.
Хлоя угрожающе повторила свой приказ.
В этой ситуации я ничего не могла сделать.
Я отступила на шаг, обещая в будущем работать усерднее.
— Я постираю подушку и вернусь позже, так что отдыхайте.
В своих словах я постаралась подчеркнуть слова гласящие о моем скором возвращении.
Мне было интересно, почему эта подушка такого темного цвета, но ответ напрашивался сам собой: ее просто никогда не стирали.
***
С тех пор как я стала служанкой Хлои, на меня взвалили в два раза больше работы.
Но только на меня.
Я ожидал этого, но после того, как испытала все на собственной шкуре, почувствовала себя по-другому.
Насилие в отношении меня выражалось в детской форме, таких как издевательства и предоставление дополнительной работы. Мне даже не давали поесть, пока я не закончу. Поэтому я пропустила сегодня два приема пищи.
Поздно вечером я доделывала свою работу в прачечной.
— Черт возьми, эти подлые люди...
Я не видела Хлою несколько дней из-за своей загруженности. Если я попытаюсь навестить Хлою, откуда не возьмись, появятся слуги и взвалят свою работу на меня.
Конечно, я пыталась отказаться.
Однако они повторяли имя "миссис Део", как попугай.
— Какие же они все еще дети.
Вот почему создается впечатление, что я становлюсь горничной дома, а не горничной Хлои.
Ха-ха, я единственная горничная, которая здесь работает? Что мне подсказывает что да!
— До каких пор…
Моя череда ворчаний никогда не прекращалась, даже после того, как я наконец заканчивала все свои дела.
Я увидела свою распухшую руку и снова взяла стиральную доску. (погуглите, их раньше использовали для стирки белья)
Тук - тук. От звука стирки мне стало грустно.
Моя нагрузка все возрастала. Как будто они заставляют меня делать ВСЮ работу по дому.
Но еще печальнее выглядели мои отношения с Хлоей.
Она даже не взглянула на меня, хотя я приложила столько усилий.
Так чем же занималась Хлоя, пока я тут вкалывала?
Большую часть времени Хлоя проводила у окна. Это было ее ежедневной рутиной — смотреть в окно.
Но, благодаря прочитанному роману, я точно знала, что Хлоя просто притворялась.
***
Издевательства над Хлоей были серьезнее, чем я думала.
Я не ожидала увидеть такого обращения после того, как потратила свое обеденное время, чтобы увидеть ее.
Я посмотрела на поднос перед дверью, и выражение моего лица изменилось. Это был обед Хлои.
Обед? Можно ли такое вообще назвать едой? Это какая-то штука?
Ей дали черствый кусок пшеничного хлеба. И он был размером с детскую ладонь, если б я его начала жевать, то осталась бы без зубов.
В маленькой бутылочке рядом с ним, кажется, стоял йогурт, но пах он немного подозрительно.
— Они реально думают, что этим можно питаться?
Ее комната — это одно, но еда, подаваемая ей выглядела не лучше.
Я сдержала проклятия и подняла поднос.
«Я думаю, что животных кормят лучше леди.»
Так же нельзя. Пожалуй эту еду стоит выбросить, а вместо нее нужно стащить что-нибудь из столовой.
Пока я размышляла, прямо передо мной стояла девушка, чей рост достигал только моих глаз.
Ее красные глаза смотрели очень равнодушно.
Это была Хлоя.
— Л-леди…
Я боялась, что Хлоя могла услышать мое бормотание. Я не хотела ее обидеть, но уверена, что могла очень ранить ее своими словами.
Хлоя только посмотрела на меня. Потом она вошла в комнату, бросив:
— Я не буду это есть.
— Ах, подождите!..
Хлоп!
Я посмотрела на поднос в своей руке.
С ней очень плохо обращались, даже когда это касалось ее питания. Но я понимала Хлою. Такую пищу никто бы не стал есть.
"Это возмутительно…”
На ум пришло исхудалое тело Хлои. Мне стоит серьезно заняться ее питанием, чтобы она набрала вес.
Следующее, что я сделала — спряталась на кухне столовой.
Я пошла к Хлое не по-обедав, но время обеда уже прошло и все горничные уже разошлись.
Только повара на кухне молча ели в углу. Когда они отвернулись, я взяла хлеб, который, казалось, только что остыл.
Блин, приди я немного раньше!
Перед тем, как выйти из кухни, я даже упаковала несколько вареных яиц. После этого я быстро выбежала и направилась в комнату Хлои.
— Леди, леди!
По прошлому опыту зная реакцию на стук в дверь, я не стала церемониться и просто вошла в комнату леди. Хлоя очень удивилась моим внезапным появлением в ее комнате.
— Что?
— Пожалуйста, съешьте свой обед.
— О чем ты? Я же уже отказалась...
— Я смогла достать только это, так что, пожалуйста, поешьте немного.
Смахнув пыль, я положила на стол хлеб и яйца.
Увидев их, Хлоя вздрогнула.
— О-откуда у тебя это?..
— Я взяла еду, которую раздавали в столовой.
"Я пошла на кухню и стащила ее" - но думаю говорить об этом не стоит.
— Ты уже поела?
Она беспокоится обо мне?
— Конечно, не волнуйтесь. - ответила я, потирая нос. Конечно, это была ложь.
— Значит, ты предлагаешь мне съесть твои отходы?
Оказывается, она беспокоилась не обо мне...
Это было обидно, но я отнеслась к такому поведению с пониманием. В конце концов, мы еще не так близки.
— Мне было трудно принести сюда что-либо еще. Не будь привередой и поешь.
— Вам нужно поесть, вы ж от голода скоро в обморок упадете?
— Отпусти!
— Леди, если вы ударите меня своими тонкими руками, вам тоже будет больно.
— Я сказала, отпусти.
— Хорошо, только, пожалуйста прошу, пойдемте со мной.
Я схватила Хлою и чуть ли не силой подтащила к столу. Хотя посадить миниатюрную девочку оказалось не самой сложной задачей.
Я щелкнула языков, увидев исхудалые руки, тщательно прикрываемые рукавами платья.
Не было никакого жира. Как она вообще может противостоять моей силе с таким хрупким телосложением?
— Прошу, поешьте.
У Хлои было очень неприятное выражение. Она даже не съела хлеб, который я принесла, а просто продолжила сверлить меня взглядом.
Но и я не пальцем деланная, так что быстро нашла решение нашей проблемы.
— Леди, сколько вам лет?
— ...
— Шестнадцать, не так ли?
Мой вопрос был бессмыслен, ведь я уже знала ответ. Однако, Хлоя, из-за своей худобы выглядела максимум лет на двенадцать.
Фу, одна только мысль о голодании маленького ребенка, заставляет мою кровь кипеть от злости.
Но сейчас мне нужно думать не об этом.
— Мне покормить вас?
— Дай сюда...
Моя провокация сработала и Хлоя покорно взяла хлеб, пускай и с не самой радостной миной. Я понимала, что мой план точно сработает, но не думала, что все получится настолько хорошо.
От осознания своей маленькой победы, настроение медленно улучшалось. Если бы не недовольное лицо Хлои, увидевшей мою улыбку, то радость бы продлилась немного дольше.
После она продолжила неспешно доедать яйца и хлеб, принесенные мной.
Как же я тобой горжусь! Пускай пока здесь только пара ломтиков хлеба, да яйца, но думаю для первого раза и так не плохо.
По крайней мере, то чем ее кормила я, по качеству явно считалось лучшим в сравнении с тем, что подавали ей.
— В следующий раз я принесу побольше.
Хлоя на секунду замерла.
— Не приноси ничего в следующий раз.
— Почему?
— Если еще хоть раз принесешь что-нибудь ко мне в комнату, я незамедлительно выброшу содержимое в окно.
Хоть и по принуждению, но все-таки Хлоя плотно пообедала. Но мне все еще была не понятна причина ее отказа.
Она хорошо поела, но все равно почему-то не собиралась принимать еду в следующий раз?
— Но я же для вас стар…
Не дав мне договорить, Хлоя заявила.
— Если я сказала не надо приносить, значит не надо.
Хлоя встала со стула и направилась обратно в постель. Девушка, которая выглядела такой хрупкой, заставила всех, кто видел ее, чувствовать жалость.
Ее ноги были настолько тонкими, что можно было четко видеть линию костей, а такое телосложение сложно присвоить шестнадцатилетнему ребенку.
Так что я неосознанно пробормотала.
— Но нельзя быть настолько худой…
В тот же момент я потеряла дар речи.
Совершенная ошибка, распространила страх по всему телу и разуму.
Хлоя без эмоционально устремила на меня свой взгляд.
Если бы не мои воспоминания, то скорее всего приняла бы ее за мальченка…
Никогда бы не подумала как сильно может повлиять взгляд на восприятия человека как личность.
— Убирайся.
Я открыла рот, дыба возразить, но быстро передумала. Ведь сейчас мной была совершена огромная ошибка, которую нельзя было так просто оправдать.
Хлоя ведь не виновата в том, что она настолько худая.
Я уверена, что она думает именно так. На этот раз мой поступок был очень небрежным. Я молча убрала со стола и ушла из комнаты леди.
Выйдя, моя голова встретилась со стеной рядом с дверью.
— Какая же я идиотка…
Лицо, провожавшее меня взглядом, до сих пор не покидало мое сознание.
Похоже я задела героиню за живое…
***
Хлоя неспешно прогуливалась по саду.
Невероятно нервничая, я подглядывала за ней из-за угла и до блеска полировала яблоко. В такие моменты фартук был самой полезной деталью костюма горничной.
«Яблоко в качестве извинения»
(Яблоко и извинения — это одно слово 사과 в корейском языке.)
Пока я наслаждалась своим каламбуром, Хлоя уже приблизилась к намеченному мною месту.
Посчитав до десяти, наконец нашла в себе силы выйти.
Хлоя бросила на меня яростный взгляд.
— Чего тебе?
— Прошу простите меня.
— Даже не пытайся меня накормить.
— Пожалуйста, хотя бы просто примите его.
— Не хочу.
Такой ответ был ожидаем. Поэтому я решили сходить козырем, приготовленным заранее.
— Я была неправа, мне не стоило так говорить.
Хлоя, пытавшаяся уйти, остановилась. Сейчас или никогда, нужно было держаться.
— Леди, я во всем виновата.
— ...
— Пожалуйста… Я знаю, что вы голодаете.
Нужно было сказать так с самого начала.
Нельзя было говорить о ее худобе, а нужно было просто дать ей понять, что ты понимаешь ее ситуацию.
Хлоя продолжала молча наблюдать, а потом просто развернулась и начала отдаляться.
— Я тебе говорила больше не приносить еду?
— Вам не обязательно принимать мои извинения, возьмите хотя бы яблоко, прошу.
Лицо Хлои снова помрачнело.
— Ты издеваешься?
— Может мои слова и звучат для вас как шутка, но леди, вы же сейчас просто рухните от изнеможения.
Ну я же так ждала Хлою, чтобы вручить ей яблочко…
Но тут она задала мне другой вопрос:
— Ты из главного здания?
С чего внезапно такой вопрос? Она подозревает меня в шпионаже?
Хорошенько подумав, я наконец дала ей свой ответ:
— Нет, я с первого дня работаю в отдельном здании.
Хотя горничной Хлои я стала не сразу.
Хоть и ели заметно, но выражение лица Хлои немного смягчилось от моего ответа.
— Не повезло тебе…
Пробормотала она себе под нос, но все-таки вытянула яблоко из моих рук. И я быстро последовала за ней.
— Вы приняли его из жалости?
Мои слова заставили леди вздрогнуть.
Основываясь на словах Мисы, ее реакция мне была предельно ясна.
Тот факт, что меня назначили сюда, а не в главное здание, означает, что меня «бросили». Большинство слуг, работающих здесь, были присланы по остаточному принципу. Кого-то выгнали из ненависти, кого-то еще по какой неизвестной причине.
Видимо назначение с самого начала в отдельное здание считается позором. А по словам Мисы, работа здесь даже нельзя назвать «опытом работы».
— Кого это я сейчас тут жалею?
Вспоминая шрамы на теле Хлои, меня бросило в лёгкую дрожь.
— Возможно оно и к лучшему.
— А?
Героиня оглянулась и уставила на меня как на дурочку.
— Ведь тогда ваш поступок можно расценивать как принятие моих извинений.
— Я их не принимала.
Как аргумент против Хлои, я указала на ее руку.
— Тогда что же это такое?
Хлоя нахмурилась.
— Это… Яблоко.
— Верно. Яблоко.
Хлоя притихла, заставляя меня внутренне праздновать.
Но после недолгого молчания, она ушла. По-моему, только, что от меня пытались избавиться…
— Ты...
— Да, леди?
— Зачем ты следишь за мной?
— Я же ваша личная горничная, это моя работа в конце концов.
Видимо мой ответ для нее прозвучал не слишком убедительно.
Из меня вырвался тихий стон.
— Неужели вы до сих пор не осознали данного факта?
Я же даже пришла поприветствовать ее в первый день, назвала свое имя и попыталась сблизиться.
Хлоя молча стояла, видимо пытаясь найти подвох в моих речах.
— Не иди за мной…
— Но ведь уже прошла неделя! Леди!
Прискорбно...
Но Хлоя уже не слушала и просто убежала.
Я снова попыталась позвать леди еще раз, но по приказу героини уже не пыталась ее догнать.
Прошла неделя с того момента как я стала личной горничной героини, но хозяйка даже не признала во мне своего подчиненного.
***
Передо мной сидела благородная дама.
А точнее мачеха Хлои, герцогиня Бистер, которая как раз таки дала добро на мою кандидатуру в качестве личной горничной.
Молодо выглядящая особа с красиво блестящими светлыми волосами.
У нее уже родился собственный сын, и она уже успела поиздеваться на незаконнорожденной дочерью… Вау, Господи, какая же она молоденькая на первый взгляд.
Как и ожидалось, нельзя судить о человеке только по внешнему виду. Сложно было представить, что такая прекрасная молодая леди, могла так относиться к беззащитному ребенку.
По сюжету «Леди и пес» мать Хлои была убита герцогиней Бивстер. Но Хлою в дом привел герцог, поэтому теперь, уже мачеха, не могла так просто избавиться от бастарда. Но она придумала иной план, так что девочку поселили в одельное здании и нисчадно издевались на ней.
Ну хоть с ее сыном все в порядке.
Если так подумать, то разве герцог в принципе не поступил правильно? Мать Хлои оказалась в такой ситуации после одной ночи с мужчиной, о наличии семьи которого она даже не подозревала.
Как же не справедливо.
— Так ты единственная личная горничная Хлои?
У герцогини даже голос источал благородство. Из-за своего восхищения, слова сказанные мне не сразу прошли должную обработку.
Единсвенная? Мне казалась, что у нее есть еще одна горничная, о которой я ни знаю.
Хлоя узнала о моем существовании как горничной только вчера, не говоря уже о том, что я ее личная горничная.
Более того я была единственным инициатором в нашем сближении.
— Я слышала, что Хлоя очень хорошо к тебе относится.
Мне не чего было ответить на такое заявление, так как некоторые мои воспоминания сразу открещивали меня от «хорошего к себе отношения».
Помнится в первую встречу меня даже подушкой огрели, заигнорили и выгнали…
Сразу как-то и настроение резко испортилось...
Единственное, что давало мне надежду на наше светлое будущее — знание романа из своей прошлой жизни. Я единственная по сюжету должна поддерживать свою леди…
— Разве работать в отдельном здании не трудно?
Возможно, заметив мое погрустневшее лицо, герцогиня сделала свои выводы, хотя ее тон все еще был наполнен дружелюбием и теплотой. В конце концов меня спросили о моей отношении к работе здесь.
В такой ситуации лучше не спешить с ответом, а хорошенько подумать к чему приведут мои действия.
Если я скажу, что устала, то скорее всего ее ответ будет:
«Правда? Тогда с сегодняшнего дня ты уволена. Нам не нужны работники, которые только и могут, что жалеть себя.»
Тогда у меня оставался лишь один вариант.
Черта, которой я могу похвалиться в отличие от других горничных, — тактичность.
— Что вы, совсем нет.
На моем лице появилась вежливая улыбка.
А вот выражение герцогини стало иным, будто она изучала меня.
— Неужели?
Хоть ее голос продолжал быть мягким, но за ним уже прятался нож, направленный в мою сторону.
Герцогиня протянула руку стоящей рядом горничной и та что-то вложила в нее.
— Имя: Блэр Торп. О Боже, падшая дворянка, ставшая горничной. Восемнадцать лет...
— ?..
Скорее всего в ее руке покоилось мое досье.
Герцогиня медленно прочитывала личную информацию. Теперь очередь дошла до родителей и братьев.
Вау, на меня прям дело завели. Насколько ж я ее заинтересовала.
Но зачем? Она собрала информацию не входящее в мое резюме, неужели она решила досконально меня проверить.
Все из-за того, что я горничная Хлои? Но разве это не перебор?
— В таком возрасте уже пора задуматься о замужестве… Да и приданное понадобится.
***
Критика приветствуется, но учтите, что переводчик чувствителен к ней=)
— ...
— Темные волосы, зеленые глаза... Как ты собралась искать жениха с такой заурядной внешностью?
Чт… Что она мелет?
Герцогиня отнеслась к моему замужеству серьезней, чем я сама.
Алло, мы с тобой даже не родственники.
И вообще, не прилично в лицо критиковать чужую внешность… То же мне благородная дама!
— Но, если хочешь, я могу найти тебе хорошую партию.
Ощущение, будто она собиралась произнести нечто другое, но статус не позволяет…
— Вы...
— Да.
Чертова социальная иерархия.
Пуска внутри меня бушевало негодование, но я смогла найти ответ на грубое заявление герцогини.
— Так что ты хотела спросить?
В этот момент я подняла руку, словно ученица, собравшаяся задать вопрос учителю.
— К чему вы ведете?
Герцогиня, улыбаясь, стиснула зубы.
О нет, включился красный свет. Красный свет!
— Я спросила, тяжело ли тебе работать здесь.
Ее голос звучал четко и отрывисто, как и полагает человеку с идеальным музыкальным слухом.
Конечно же я придуривалась. Склонив голову в непонимании, я пыталась не смотреть в разъяренные глаза герцогини.
Что ж… Раз она настаивает, то, думаю, мне ничего не остается, кроме как поделиться с ней тяготами работы в отдельном здании.
— Боюсь, здесь катастрофически нахватает персонала.
— И?..
— Еда не очень вкусная…
— И?..
— Люди пытаются ущемить друг друга.
Да, я наконец сказала об этом!
Именно такую информацию не стоит сообщать своему боссу.
Ой, щас что-то будет...
Любые поручения герцогиня отдает слугам главного здания, а те в свою очередь передают все в отдельное здание. Так что любая информация из нашего здания преподносилась хозяйке через призму мнения слуг из главного здания.
— Да скажи ты уже!
— А?
— Например, что тебе плохо платят или тяжело работать на Хлою!
Тут я призадумалась о своем положении в особняке.
Я как… Я как зеркало мачехи Белоснежки из сказки!
Если заявлю, что работать на Хлою совсем не трудно, то вмиг по мне пойдут трещины, и разлетятся осколки.
Нужно будет потом уточнить у Бога при встрече одну деталь. На кой черт он мне такие сложности?
Мое затянувшееся молчание не слишком обрадовало герцогиня, так что она продолжила.
— Что ж, возможно тебе сложно обсуждать тему, касающейся твоей хозяйки.
— ?..
Похоже, мои жалобы были пропущены мимо ушей.
Значит все? Неприятности отменяются?
Герцогиня, не знавшая о моих мыслях, только широко улыбнулась.
— Есть кое-что, что тебе нужно будет сделать?
— Что я могу для вас сделать?
— Этой… Не так, сблизься с тем ребенком.
Она чуть не назвала Хлою: "это”? Но она ж вроде исправилась?..
— И сообщай мне обо всех ее передвижениях.
Господи, зачем ей вообще нужна такая информация?
— Вы хотите… Чтобы я следила за ней? – наконец осмелилась спросить я.
— Следить? Ну что ты. Мне просто интересно, как у нее дела. Она все-таки моя дочь, пускай и приемная.
Ха-ха. Ну конечно. А издевательства были из большой любви.
Я почесала затылок. Когда из моих уст уже собиралось вырваться твердое «нет», горничная, стоявшая рядом с герцогиней, положила на стол тяжелый мешочек.
Какой знакомый звенящий звук, да вы серьезно!..
— Вот небольшая благодарность за проделанную работу.
— Это…
Я сглотнула. Затем герцогиня любезно взяла меня за руку и всучила в него мешочек.
— Если я дарую тебе драгоценности, то они все равно будут отправлены в ломбард в обмен на валюту, так что я решила сократить количество твоих передвижений.
Драгоценности и золотые монеты. Слова герцогини были полны сладких и соблазнительных слов.
Мои руки задрожали под весом злата, а герцогиня тем временем не спеша развязывала узел.
Что с ней не так? Она собралась просто подкупить меня деньгами?
По-моему, даже для аванса в нем было слишком много...
***
Я вернулась с тяжелым сердцем и мешочком.
Точнее тяжелым был карман фартука, в который герцогиня любезно вложила деньги.
— Леди, герцогиня приказала мне следить за вами.
Я подошла к леди и искренне призналась в своем грехе.
Хлоя, даже бровью не повела, но все же соизволила повернуть голову в мою сторону.
— Что?..
Я тихо опустилась на колени.
— Зачем ты об этом сообщаешь мне?
— Так же она дала мне деньги.
Хлоя на мгновение замолчала. Теперь она меня возненавидит?
Но вскоре она задала мне неожиданный вопрос.
— Ты хочешь сказать, что отказалась от них?
— Нет, они со мной.
Я постаралась вложить в свои слова как можно больше уверенности, чтобы моя совесть не сожрала меня из-за совершенного преступления. Но лицо Хлои неожиданно смягчилось.
Она быстрым шагом подошла ко мне и протянула тощую руку со словами:
— Тогда отдай их мне.
М… Моя леди сейчас ведет себя как разбойник.
С мрачным лицом я выудила из кармана мешочек. А Хлоя впервые улыбнулась за долгое время, когда увидела золотые монеты.
— Отлично, хорошая работа.
Какая злорадная улыбка…
***
Днем пока она находилась под наблюдением слуг, Хлоя проводила бессчётные часы за бездельем, а ночью тайком занималась чтением.
Такое времяпрепровождение помогло леди в будущем стать законной дочерью герцога.
Но я твердо решила притвориться, что ничего не знаю о ее двойной жизни.
Но с другой стороны, я была единственной, кто мог помочь героине.
Ведь только я могу достать книги находящиеся вне пристройки.
Чем больше я об этом думала, тем больше нравилась мне моя идея. Она перечитала все имеющиеся в ее распоряжении книги к 15 годам.
Вчера мне удалось выпросить выходной у миссис Дио. У меня конечно были небольшие сомнения на этот счет, но все же для слуг, брать выходной, было обычным делом.
— Вчера я попросила отгул, так что днем мне нужно будет уйти.
Хлоя — моя хозяйка, поэтому мне нужно было заранее отчитаться о своем уходе.
Как и ожидалась, леди никак не отреагировала.
Мне не нужен был ее ответ, ведь мое предупреждение считалось чистой формальностью.
Сегодня Хлоя снова смотрела в окно. Однако, в этот раз ее вид был задумчивым.
После вчерашнего признания о слежке, я постоянно ловила на себе ее взгляд.
Неужели она думает обо мне?
— Тогда я пойду? – переспросила я.
— Ты…
Внезапно на мои слова от леди последовала реакция, прогресс!
— А? Что-то не так?
— Возьми это с собой.
Хлоя бросила мне маленький мешочек, который я едва успела подхватить.
— Что это?
— Развяжи и узнаешь. - резко ответила Хлоя.
Я последовала совету леди и развязала тайничок.
— А?
Мешочек был набит золотыми монетами. С широко распахнутыми глазами я уставилась на хозяйку.
Ведь в нем лежали именно те золотые монеты, данные мне герцогиней.
Пускай на монетах и не было имени той дамы, но я была готова поклясться что они ее.
У героине, проживающей в пристройке, не было даже нормальной еды, что уж говорить в деньгах. Соответственно кроме тех, что отдала я.
— Спасибо. Я воспользуюсь ими с умом!
Неужели сейчас было некоторое проявление доверия со стороны Хлои?
Мои горящие глаза были устремлены на добродеятельницу, но та молча отвернулась, больше не произнеся ни слова.
Тц…
***
Наконец оказавшись в городе, первое что пришло мне в голову: покупка книги для Хлои.
Так же мне нужно было отправить письмо, над которым я трудилась всю ночь. Хотя его все равно просто выбросят, даже не прочитав…
Фу, какая меланхоличная молодая девушка.
Деньги любят больше дочери… Ну что ж, так уж вышло.
Как же мне хотелось забыть лица своей семьи. От одного воспоминания о них, голова начинала идти кругом. Противные…
Наконец закончив все свои дела, я вышла на прогулку по торговому ряду. Мясо на шампурах стало самой опасной ловушкой на этой улице.
Но сначала нужно было сверится с доходом. Одна золотая монета имела огромную стоимость, а в моем случае их было несколько. Если я куплю один шампур никто же не заметит…
Запах так и манил к жирной и блестящей курочке на вертеле.
Божечки, как же вкусно пахнет!..
— Ха-ха, леди. Вы видимо очень проголодались.
Упс! Мой разум протрезвел только после третьего вертеля.
Околдованная вкуснейшим мясом, я решилась попросить продавца о небольшой услуге.
— Простите, а можно попросить вас завернуть мне их по частям.
— Как это?
— Ну, мне нужно чтобы вы разделили один шампур на три части.
После внятно объяснения, дядя кивнул, тем самым согласившись выполнить мою просьбу.
— Тогда заверните три, пожалуйста.
Мне хотелось разделить восхитительный вкус мяса с Хлоей. Ведь леди запрещалось выходить за пределы особняка, с того момента как ее привел герцог.
Так же моя совесть изнывала от того факта, что я не задумываясь съела целых три вертеля.
— Прошу.
— Спасибо!
Забрав бумажный пакет, любезно подготовленный дядей, я направилась в обратный путь. Наконец добравшись до пункта назначения, первым делом предупредила мисси Део о своем приходе и быстрым шагом направилась на кухню.
Столовая была пуста.
— Ту-тут-ту…
Напевая что-то себе под нос, я прошлась по кухне и спрятала купленную еду.
Кухня была абсолютно пуста, и, в последний раз скептически проверив помещение, вышла в направлении комнаты хозяйки.
— Леди, я вернулась!
Даже не постучавшись, я вбежала в комнату Хлои.
Ее взгляд, направленный на меня, создавал впечатление будто она видела во мне незнакомца.
— Что у тебя с одеждой?
— А?
— Ты что-то пролила.
В первый раз леди, хоть как-то отреагировала на окружение. Мои глаза инстинктивно опустились на мой подол.
Соус от купленного мяса размазался по всей юбке. Небось каждый встречный считал, что я сожрала шашлык в прикуску с юбкой.
***
Ребятки, как бы вам на было грустно, дальше продолжать перевод я не смогу.
В английском варианте есть только эти 5 глав, но если вы найдете место с большим количеством глав (английском), то милости прошу в личку.
Но я буду продолжать иногда проверять обновления по проекту, но если заметите наличие глав то тоже звякайте.
Что ж... Всем спасибо)
Когда я смутилась и, бормоча себе под нос: «Ха-ха, где только умудрилась выпачкаться?», принялась отряхивать юбку, Хлоя небрежно бросила:
- Очевидно, ты лопала шашлыки.
…В голосе госпожи просквозили странные нотки.
Изумленная, я замолчала, не сумев подобрать слова. Откуда Хлоя догадалась о моей сытной трапезе?
- Как вы узнали?
- Неважно. Возвращайся к себе в комнату, у меня нет для тебя приказов.
Оставив вопрос без ответа, госпожа забралась под одеяло. Я решила ее не допекать. Сейчас передо мной стояла другая задача.
- Я сюда пришла не за приказами.
Подойдя к постели Хлои, я протянула ей книги, на которые пал мой выбор в книжной лавке: учебники по этикету и научные труды о прорицательской магии. В будущем леди однозначно понадобится ее поразительная способность.
- Что это?
- Вы каждую ночь тайно читаете книги.
В глазах Хлои появилось сомнение, и я, почесав щеку, продолжила:
- Я понаблюдала за вами вчера и подумала, что смогу достать вам еще книг.
На мое неловкое объяснение леди и бровью не провела. Я не ожидала от нее бурной реакции, но и угрюмое молчание вселяло в меня волнение.
Возведя глаза к потолку, Хлоя, наконец, спросила:
- И когда тебе стало это известно?
Да тогда, когда я прочитала роман с тобой в главной роли!
К сожалению, подобное сказать я не могла, а потому решила выразить ответ во взгляде.
- Эм… Как-то так получилось?
Слишком подозрительно звучит, слишком! Разумеется, Хлоя не повелась.
- Кто ты? – так жестко, как только могла, произнесла госпожа.
Я понимала, в чем причина ее тревоги. Если не в моей ненадежности, то уж точно в тех проблемах, что могут появиться следом за мной. Но сдаваться я была не намерена.
- Как кто? Ваша личная горничная.
Беззаботный смех вылетел из моего рта – жалкая попытка разрядить обстановку. Наверное, Хлоя отметила, как я неуклюже улыбаюсь, однако почему-то не проронила ни слова…
- Хорошо, оставь книги здесь.
Ась? Неожиданный поворот событий. Мне думалось, допрос продолжится самое малое до вечера.
Я удивленно округлила глаза. Госпожа привычным жестом указала на прикроватный столик.
- Вот сюда их клади.
- Хорошо, но… Вы больше ничего не хотите у меня спросить?
- А?
Угх. Сама себе могилу вырою, если вовремя не заткнусь.
Поспешно закрыв рот, я покачала головой.
- Не то сказала. Хотела попросить вас кое-куда со мной пойти.
- Чего? – От паники голос Хлои сделался тоньше комариного писка. Даже глаза полезли на лоб. Видимо, мое предложение было для нее верхом внезапности.
- Я уже купила все продукты для блюда. В столовой как раз никого нет. Пойдемте, я вас угощу домашней едой.
Постепенно госпожа обрела над собой контроль.
- Ты?
В этом вопросе явно слышалась недоверчивость. Я уверенно кивнула.
- Да. Не обещаю шведский стол, но отменный вкус гарантирую.
Мне хотелось накормить Хлою. Не остатками, украденными из-под носа кухарок, а нормальной человеческой едой.
- Хорошо.
- Но, госпожа, все уже куплено, прошу ва… А?
Приготовившись к категорическому отказу, я уж было приступила ко второму этапу увещеваний, но неожиданный ответ поставил меня в ступор. Я не ослышалась?
Хлоя любезно напомнила о своем существовании, сбросив с меня оцепенение:
- Ну.
Боги, леди согласилась со мной, впервые согласилась! Я не могу поверить своему счастью! Завтра пурга начнется?
- Ох, удивительно, вы так сразу… - Я была тронута до глубины души. Хлоя, не выдержав моего вида, отвернулась. Бессердечный жест, конечно, но меня он не обидел.
- Госпожа, пойдемте прямо сейчас!
- Руки от меня убрала.
- Пойдемте скорее!
Нетерпеливо взмахнув рукой, я принялась торопить Хлою, и та неохотно вложила свою ладонь в мою; недовольство сквозило в каждой черточке худенького лица. Однако даже в сердитом настроении госпожа выглядела прекрасно. Это и есть так называемый бафф ГГ?
Прежде чем покинуть покои леди, я оглянулась и заметила на прикроватном столике книгу. Не в ней ли причина согласия Хлои?
- Что встала?
- Иду-иду.
Госпожа торопится отведать мое блюдо. Ну что за прелесть? Сердце наполнилось сладостным теплом, а саму меня распирала гордость.
Горничные, в последнее время занимавшиеся тем, что сваливали на меня работу, побоялись нас окликать; при виде куклы они тотчас ускоряли шаг.
Собственно, благодаря всему этому мы с Хлоей добрались до столовой без приключений.
Леди начала озираться по сторонам. Вероятнее всего, она ни разу не бывала в трапезных. Я усадила госпожу на скамью, где открывался прекрасный вид на кухню.
- Подождите здесь.
Оставив Хлою сидеть, я скользнула к печам. Поварня не огорожена была стеной, так что мне представилась хорошая возможность наблюдать за происходящим в столовой. За рядами деревянных столов одиноко приткнулась крохотная девичья фигурка. Леди не отрывала от меня глаз.
Я подошла к каморке и распахнула ее. За маленькой дверцей мне удалось незаметно припрятать ингредиенты для блюда.
- Чего?
В закутке определенно должны были лежать продукты. Я ведь самолично…
- Что такое…?
Глаза меня не обманывают?
Я растерянно уставилась на изорванный бумажный пакет, ставший больше походить на половую тряпку. По порезам можно было судить, что злодей воспользовался чем-то острым, дабы проткнуть сверток.
Боже милосердный. Неужели и сами овощи попорчены?
Я искренне надеялась, что опасения мои не сбудутся, однако… Валявшаяся всюду яичная скорлупа, протухший белок и помятые полоски лука говорили сами за себя.
Сидя на полу, я пыталась собрать невнятный кисель из испорченных продуктов в единую лужицу, как тут позади меня раздался голос Хлои:
- Что-то не так?
Наверное, из-за того, что я куда-то запропастилась, госпожа решила наведаться на кухню.
- Это…
Купленные мною ингредиенты уже не годились в пищу. Их даже в сыром виде не съешь.
Отчаяние навалилось на меня. Я настаивала на совместном обеде, притащила Хлою сюда, а в итоге… в итоге…
- В чем дело? – суровее, чем обычно, вопросила госпожа.
Инстинктивно я дернулась, и плечи мои задрожали.
- П-подождите секунду…
Запустив руки в зловонное месиво, я начала собирать его в комок, словно именно по моей вине были испорчены продукты.
Внезапно Хлоя схватила меня за запястье. Несмотря на худобу в ее хватке ощущалась сила.
- Прекращай.
- Простите, госпожа.
- За что ты извиняешься? Прекрати возиться в этой луже. Руки потом не отмоешь.
Лишь сейчас я заметила, как мои пальцы покрылись липкой яичной пленкой. Глаза наполнились слезами.
По правде сказать, мне очень хотелось что-нибудь сделать для Хлои, так быстро принявшей мои жалкие извинения. Я только и делала, что заставляла в себе сомневаться, однако она все равно поддерживала меня.
Не в моих силах огородить свою любимицу от издевательств, но подарить ей светлые воспоминания я ведь была в состоянии!
Все пошло коту под хвост. Какой из этой кучи грязи подарок? Ну какой?!
Грусть нахлынула на меня оглушающей волной, вмиг обратившись в слезы.
- Я-я не… не р-расстроилась…
- …Ты плачешь?
- Как т-так можно… портить еду…
Неужто я сама подлила масла в этот беспощадный огонь?
Притворяться решительной оказалось непосильной для меня задачей. Но Хлоя… Хлоя… она прошла через то, что я даже представить себе не могу.
Осознав в полной мере, с чем приходится жить моей леди, я еще больше расклеилась.
- Погоди, ты чего, и вправду плачешь? Эй. Что с тобой?
Рыдания разрывали мне горло. Обхватив руками растерявшуюся девушку и уткнувшись ей в плечо, я разревелась, как ребенок. Какая же она маленькая, щупленькая… Затаенный в моей душе гнев, казалось, превратился в безмерную печаль.
- Ну что ты за… Эх…
Я прекрасно расслышала Хлоин вздох, но ответить была не в силах. Чьи-то осторожные пальцы обхватили меня, плачущую навзрыд за свою госпожу. Открывать глаза не имело смысла. Я знала: эти пальцы принадлежали Хлое.
Леди осторожно похлопала меня по спине. От этого неловкого, но искреннего жеста слез только прибавилось.
Та, кто больше всего нуждалась в утешении, сама стала утешителем.
***
Если кто-то меня спросит, каково это – есть шашлычок с забитым носом, я отвечу:
- Совсем не чувствую вкуса.
- Ну естественно, не я же только что ревела. Вытри нос.
Мое шмыганье, очевидно, нервировало Хлою. Аппетитное мясо совершенно лишилось своей сочности.
- Я до этого ела – шашлык был вкусным.
- Он и холодный, к тому же.
- Точно, его следовало подогреть…
По итогу, мы с леди покинули столовую несолоно хлебавши и разделили между собой купленные мною шампуры.
- Что опять?
Я окончательно достала Хлою своим хныканьем. Вопрос она задала несколько грубо.
- Ну… просто…
- Не принимай все близко к сердцу. И прекрати рыдать. Сколько раз, скажи на милость, ты успела повторить слово «простите»?
Отведя глаза, я пробормотала:
- Раз пять?
- Раз десять не хочешь? Если снова услышу от тебя извинения – выгоню за дверь.
Хлоя даже злилась восхитительно. На миг забывшись из-за благоговейного трепета, я запоздало кивнула. Госпожа разом уплела все мясо и уставилась на меня.
- Почему вы так смотрите?
Вместо ответа Хлоя показала взглядом на свое плечо.
- Что собираешься с этим делать?
На белой ткани платья расползлось темное пятно. Я потупила взор. Все это – работа моя и моих слез.
- А что нужно?
- Ты меня спрашиваешь?
Выбора не оставалось. Я тотчас заявила:
- Я постираю ваше платье.
- Забудь, - отрезала госпожа и отвернулась.
- …?
Почему наши отношения никуда не двигаются?
Упрямо всматриваясь в Хлоино лицо, я сказала:
- Пожалуйста, снимите одежду, я ее выстираю.
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